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1. El fabricante se reserva el derecho de realizar cualquier modificación 
en el producto que considere necesaria o útil sin informar sobre ello en 
estas IFU. 
2. Antes de operar su nueva lavadora, lea detenidamente estas 
instrucciones y guárdelas para su referencia futura. Si lo ha perdido 
accidentalmente, solicite al servicio de atención al cliente una copia 
electrónica o una copia impresa. 
3. Asegúrese de que el enchufe esté conectado a tierra de forma segura, 
la conexión de la fuente de agua es confiable. 
4. Este electrodoméstico no debe ser utilizado por personas (incluidos 
los niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o 
falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido 
supervisión o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico por parte 
de una persona responsable de su la seguridad. 
5. Este electrodoméstico puede ser utilizado por niños a partir de los 
8 años y por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales 
reducidas o falta de experiencia y conocimiento si han recibido 
supervisión o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico de forma 
segura y comprenden los peligros involucrados. Los niños no deben jugar
con el electrodoméstico. La limpieza y el mantenimiento del usuario no 
deben ser realizados por niños sin supervisión. 
6. Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen 
con el electrodoméstico. 
7. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el 
fabricante, su agente de servicio o personas cualificadas de manera 
similar para evitar un peligro. 
8. Deben utilizarse los juegos de mangueras nuevos suministrados 
con el electrodoméstico y los juegos de mangueras viejos no deben 
reutilizarse.

1.Información de seguridad 9. Para electrodomésticos con aberturas de ventilación en la base, una 
alfombra no debe obstruir las aberturas. 
10. Los niños menores de 3 años deben mantenerse alejados a menos 
que estén supervisados continuamente. 
11. La presión de agua de entrada máxima permitida es de 0.85 MPa, 
para electrodomésticos destinados a conectarse a la red de agua. La 
presión de agua de entrada mínima permitida es de 0.03 MPa, si es 
necesaria para el correcto funcionamiento del electrodoméstico. 
12. Solo para uso doméstico privado. 
13. Este electrodoméstico está diseñado para uso doméstico y 
aplicaciones similares, tales como: 
- áreas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de 
trabajo; 
- casas de campo; 
- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; 
- ambientes tipo cama y desayuno; 
- áreas de uso común en bloques de viviendas o en lavanderías.

Este electrodoméstico debe estar conectado a tierra. En caso de mal
funcionamiento o avería, la conexión a tierra reducirá el riesgo de
descarga eléctrica ya que proporciona una vía de menor resistencia
para la corriente eléctrica.
• Este electrodoméstico está equipado con un cable que cuenta con un
conductor y un enchufe de conexión a tierra. El enchufe debe
conectarse en un tomacorriente adecuado, correctamente instalada
y que tenga la conexión a tierra debida, de conformidad con todos los
códigos y las ordenanzas locales.
• Una conexión incorrecta del conductor de conexión a tierra del
equipo puede ocasionar riesgo de descarga eléctrica. Si tiene dudas
respecto de la conexión a tierra adecuada del electrodoméstico,
consulte a un electricista calificado o personal de servicio.
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Precaución de seguridad

 ¡Asegúrese de que la conexión del punto de alimentación 
     cumpla con los criterios aprobados!
¡La máquina debe estar conectada a tierra!
 ¡No utilice un cable de extensión!

Precauciones de seguridad

Su seguridad y la de los demás son muy importantes.
Hemos proporcionado muchos mensajes de seguridad en este manual y en su electrodoméstico. Lea 
y obedezca siempre todos los mensajes de seguridad.Este es el símbolo de alerta de seguridad.

Este símbolo le advierte sobre peligros potenciales que pueden matarlo o herirlo a 
usted y a otros. 
iTodos los mensajes de seguridad seguirán al símbolo de alerta de seguridad y a la 
palabra “PELIGRO” o “ADVERTENCIA”. Estas palabras significan:

PELIGRO ADVERTENCIA

Puede morir o lesionarse gravemente si no sigue las 
instrucciones de inmediato.

Puede morir o lesionarse gravemente si no sigue 
las instrucciones.

Todos los mensajes de seguridad le dirán cuál es el peligro potencial, cómo reducir la posibilidad de lesiones y 
qué puede suceder si no se siguen las 
instrucciones.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, de choque eléctrico o de lesiones en las personas cuando 
utilice su lavadora, siga las precauciones básicas, incluidas las siguientes:

No retire el cable de puesta a tierra. 
Conéctelo a un tomacorriente con puesta a tierra. 

No use cables de extensión.

Desenchufe o desconecte la fuente de alimentación 
antes de realizar el mantenimiento. 

Después de la limpieza o el servicio, reemplace todas 
las piezas y paneles antes de operar.

Use dos o más personas para mover o instalar la lavadora. 

 No repare ni reemplace ninguna pieza de la lavadora ni 

   intente realizar ningún servicio a menos que se recomiende 

   específicamente en este manual. 

Para el servicio, póngase en contacto con el fabricante 
o su agente de servicio o una persona similarmente 
cualificada para evitar un peligro.

Utilicen los productos de limpieza no inflamables.
Mantengan los productos inflamables, como la 
gasolina, lejos de la lavadora.

Inversor DD

Tide Wash

Megacapacidad

Control trasero

 Función de remojo

Limpieza de tina

Inteligente difuso

Ahorro de Agua

Bloqueo infantil

 Conecta la vida



ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

Advertencia de seguridad
1. No coloque objetos pesados sobre la lavadora. 
2. Use dos o más personas para mover o instalar 
la lavadora. 
3. La temperatura del agua no debe exceder los 
55 ℃. 
4. La lavadora debe estar enchufada en un 
tomacorriente correspondiente. 
5. No permita que los niños jueguen sobre o 
dentro de la lavadora. 
6. Si el cable de alimentación está dañado, debe 
ser reemplazado por el fabricante o su agente de 
servicio o una persona igualmente cualificada. 
7. Deben utilizarse los juegos de mangueras 
nuevos suministrados con el electrodoméstico y 
los juegos de mangueras viejos no deben 
reutilizarse.

1. No lave la ropa impermeable (impermeables, 
almohadas, sacos de dormir). 
2. La garantía del fabricante será nula y sin 
efecto si la máquina se utiliza para propósitos 
comerciales. (Operado por más de 1 familia o en 
un entorno comunal. Tampoco es apto para PYM
E) 
3. Siempre lea y siga las instrucciones de las 
tiquetas de cuidado de la tela para evitar dañar 
sus prendas.

Riesgo de daños en la ropa

Daño explosivo
    No lave artículos que hayan sido previamente 
limpiados, lavados, remojados o manchados con 
gas, solventes de limpieza en seco u otras 
sustancias inflamables o explosivas. 
2. No haga funcionar la lavadora si hay una fuga de 
gas.

Riesgo de lesiones
1. Mantenga los materiales de embalaje fuera 
del alcance de los niños. 
2. El electrodoméstico no está diseñado para que
lo utilicen personas (incluidos los niños) con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales 
reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, 
a menos que hayan recibido supervisión o 
instrucciones sobre el uso del electrodoméstico 
por parte de una persona responsable de su la 
seguridad. 
3. No permita que los niños jueguen con la 
lavadora. Mantenga a las mascotas alejadas de la 
lavadora. 
4. No introduzca la mano en la lavadora si el 
tambor o el agitador se están moviendo.

ADVERTENCIA (Riesgo de descarga eléctrica)

ADVERTENCIA (Riesgo de descarga eléctrica)

Conecte el cable de tierra, que no se puede quitar. Es prohibido utilizar el adaptador 

de corriente a menos que sea confirmado o proporcionado por el fabricante. No 

utilice cables de alimentación extendidos. El incumplimiento de estas regulaciones 

puede provocar lesiones personales, incendios o descargas eléctricas.

No sace la clavija  con las manos mojadas para evitar la descarga eléctrica.

No la use en un ambiente húmedo y lluvioso para evitar descargas eléctricas, 

fuego y otros accidentes.
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Precautions
Señal de advertencia

Señal de prohibición

El contenido con esta marca está relacionado con la seguridad del producto y la 
seguridad personal de los usuarios, por lo que debe operarse estrictamente de 
acuerdo con los requisitos, de lo contrario puede causar daños a la lavadora o poner 
en peligro la seguridad personal de los usuarios.

Cualquier contenido con este señal debe estar absolutamente prohibido, de lo 
contrario puede causar daños a la lavadora o poner en peligro la seguridad personal del 
usuario.

Inserte la clavija del cable de energía en la tomacocrriente 
de CA de 220V. La clavija debe usar una 
tomacocrriente de triodo de una sola fase. El extremo de  
conexión a tierra de la tomacorriente es una conexión a 
tierra confiable. Si es posible, es mejor usar un protector 
de fuga.

Cuando la energía se corta, se mueve, no se usa o limpia, la 
clavija debe desenchufarse y el grifo debe apagarse. No use 
las manos mojadas para enchufar o sacar la clavija.

No se doble, estire, gire, ata ni modifique el cable de energía excesivamente, ni lo presione o le cubra la carga pesada; 
Cuando el cable de energía o la clavija está dañado o la tomacorriente está suelta, para evitar el peligro, debe ser 
reemplazado por el punto de mantenimiento especial de nuestra empresa o el personal a tiempo completo de nuestro 
departamento de servicio postventa. El inserto de la clavija debe mantenerse limpio. Si hay polvo en la clavija, límpiela 
cuidadosamente con un paño seco.

No se instalará en un lugar húmedo como el baño, y no 
se lavará con agua. No se permite poner ropa húmeda 
en la superficie.

No use una tomacorriente con otros electrodomésticos, 
no se puede usar si la clavija está dañada o el la clavija 
suelta en la clavija.

Cuando la lavadora se instala en el piso de la alfombra, 
la alfombra no debe bloquear elorificio de ventilación.

Objeto suave

Orificio de 
ventilación en la 
parte inferior de 
la lavadora

No lave las impermeables, las cubiertas de bicicletas, los 
productos de baja y otras ropa impermeable para evitar 
daños causados por la vibración anormal durante la 
deshidratación o la expansión de la ropa impermeable.

Conexión 
de puesta



Cuando la lavadora esté funcionando, no coloque su 
mano en el barril de la lavadora en funcionamiento. 
Incluso si la velocidad es muy lenta, es peligrosa. Presta 
especial atención a los niños. No permita que los niños 
trequen la lavadora.

No puede descomponerlo, repararlo y modificarlo 
por sí mismo. Los tornillos de la cubierta trasera de 
la lavadora son tornillos especiales y no pueden ser 
desmontados por sí mismos.

No coloque ningún artículo caliente y pesado (como 
la olla con agua caliente) en la lavadora.

Este producto no debe ser utilizado por niños o personas 
con algun tipo de discapacidad física, sensorial o 
mental, o con falta de experiencia o conocimiento en su 
manejo. Solo si se encuentran bajo supervision o son 
guiados acerca del uso del producto por una persona 
responsable sobre su seguridad.

�Los niños deben ser supervisados para asegurarse de 
     que no jueguen con equipos.

Para proteger su ropa y lavadora de daños, elimine todas 
las monedas, botones, arena, horquillas y otros asuntos 
extraños en sus bolsillos antes de lavar.

No lave la ropa con sustancias volátiles (hidrita, 
gasolina, etc.).

Evite la luz solar directamente a la lavadora, 
no se acerque a fuentes de calor como la 
calefacción.

Antes de lavar, confirme cuidadosamente si el 
grifo está encendido y si la tubería de entrada 
de agua está correctamente conectada.
Se recomienda utilizar el polvo de lavandería de 
bajo burbujas.

Instalación y ajuste

No coloque la lavadora sobre una superficie inclinada, irregular o inestable. 
Coloque la lavadora sobre una superficie sólida y nivelada para evitar vibraciones 
excesivas durante el funcionamiento.

Mantenga la máquina a 
una distancia mínima de 
10 cm de la pared en 
todos los lados.

Coloque la manguera 
de drenaje plana en el 
piso antes de operar la 
máquina.

La lavadora debe 
conectarse 
directamente al 
tomacorriente. 
Apague la máquina 
cuando no esté en 
funcionamiento.

Si el cable de 
alimentación está 
dañado, debe ser 
reemplazado por un 
proveedor de servicio 
autorizado para 
evitar riesgos.
Retire la bolsa plástica 
protecto.
Retire el bloque de 
tranporte

Desmontaje del embalaje
Desmonte el paquete y saque el paquete de malla para ratas con espuma superior.
Abra la tapa de lavado y saque todos los accesorios. 
Retire todos los elementos del paquete, incluido el cubo de plástico convexo.

Las patas delanteras de la máquina son ajustables. Levante el lado delantero y gire 
ligeramente las patas para dejar que la máquina quede estable y horizontal.
Luego bloquee la tuerca si las patas tienen tuerca.

Ajuste de la lavadora

7 8

Compruebe si la máquina está horizontal como se muestra en la figura.



Inserte el extremo de la manguera de drenaje 
en el estante de gancho y cuelgue la manguera 
de drenaje sobre una salida de desagüe 
(bañera, lavabo, etc.). 
Nota: El punto más alto de la manguera de 
drenaje debe estar a una altura de 0.7 m~1.2 m sobre el 
nivel del suelo; de lo contrario, la lavadora no 
funcionará con normalidad.

Retire el paquete y saque la placa inferior de la caja . Abra la tapa de la puerta de la 
lavadora y retire los accesorios de la máquina.

Conexión de la manguera de drenaje

Desembalaje

Retire la caja de embalaje y la espuma, y 
saque la placa inferior .

Abra la tapa de la puerta de la lavadora y retire los 
accesorios de la máquina.

El procedimiento de embalaje es lo opuesto al procedimiento de apertura.

¡cuidado! Está estrictamente prohibido colocar la lavadora sobre una base de espuma 
para probarla o limpiarla.
El piso sobre el que se coloca la lavadora debe ser sólido y plano. La inclinación o 
irregularidad del piso hará que el cubo de lavado se incline e impacte a la caja.

Sugerencias

Requisitos para el llenado de agua
Fría : La temperatura recomendada del agua fría es de 10~23.8℃. 
Caliente: La temperatura recomendada del agua caliente es de 45-55℃. 
Tibia: Mezcla de agua fría y caliente (la temperatura del agua tibia depende de la 
temperatura del agua y de la presión de las líneas de suministro de agua fría y 
caliente). 
IMPORTANTE: El propietario debe cerrar el suministro de agua cada vez que 
haya un período prolongado sin uso. 
Presión del agua 
No haga funcionar la lavadora cuando la presión del agua sea inferior a 0.03 MPa o 
superior a 0.85 MPa para evitar daños en el sistema de entrada.

 Instalación de la entrada de agua

Seleccione un grifo de tamaño adecuado y el requisito de agua

Se debe proporcionar un suministro de agua 

adecuado con una presión de agua entre 0.03 

MPa y 0.85 MPa. Para un funcionamiento 

adecuado, la temperatura del agua debe ser 

entre 5℃ y 55℃. La longitud de la parte 

delantera debe ser superior a 10 mm. Se 

recomienda usar un grifo horizontal con una 

abertura en ángulo recto.

1. Conecte la manguera de entrada al grifo de 
agua y el otro extremo de la manguera de 
2. Verifique que la conexión sea segura. 
3. Verifique que las mangueras de suministro 
de agua no estén dobladas ni enredadas. 
Abra el grifo de agua para comprobar si hay 
fugas en la conexión.
4. Inserte el otro extremo de la manguera de 
drenaje en un fregadero, una tina de lavado 
o una tubería de drenaje con un diámetro 
de 5 cm.

No retire la almohadilla absorbente y 
compruebe si se cae o se daña o no cada vez 
que vaya a usar la lavadora. En caso 
afirmativo, póngase en contacto con el 
departamento de servicio de Hisense de 
inmediato.

Tuercas de 
tubería de agua

Almohadilla absorbente
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Cabeza de la 
válvula de

Atención：
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Panel de control y características

Cuando la potencia está "Encendida", no realice ninguna 
operación y regrese automáticamente al estado"Apagada" después 
de 10 minutos.

Encienda la potencia, presione esta tecla para iniciar la lavadora 
en funcionamiento, presione esta tecla para que se haga una 
pausa cuando se ejecute (esta tecla no es válida cuando el 
bloqueo infantil se está ejecutando) y presione nuevamente 
para continuar funcionando.

En el estado de trabajo inicial, presione la tecla Reserva para 
ingresar la configuración de reserva. El indicador de reserva está 
encendido y la pantalla digital es la siguiente:
Estado inicial (Sin cita)

Presione esta tecla para cambiar el tiempo de remojo del 
programa seleccionado. Después del inicio, esta tecla no es 
válida, y el proceso de remojo ya no se puede seleccionar.
15 minutos-30 minutos-45 minutos -60 minutos- Cancelar remojo

Presione este botón para configurar la función de lavado reforzado, 
fortalecer el flujo de agua durante el lavado y aumentar la capacidad 
de descontaminación.

Esta clave se usa para seleccionar el tiempo de deshidratación. 
Después del inicio, esta clave no es válida, y el tiempo de 
deshidratación ya no se puede seleccionar.
Presione esta tecla durante 3 segundos para ingresar al modo de 
deshidratación única y luego presione para ajustar el tiempo de 
deshidratación.

Esta tecla se usa para seleccionar el tiempo de lavado. Después 
del inicio, esta tecla no es válida, y el tiempo de lavado no se 
puede seleccionar nuevamente.

La tecla de nivel de agua se usa para establecer y cambiar el nivel 
de agua. El nivel del agua no se puede ajustar solo durante la 
deshidratación.

Presione la tecla de temperatura del agua para seleccionar la 
temperatura del agua de entrada, "Agua fría      Agua tibia      Agua
caliente".

Tecla Secado al Aire, presione esta tecla para configurar la función 
de secado de aire y presione esta tecla nuevamente para ajustar el 
tiempo de secado del aire. Después de iniciar, esta clave no es válida, 
y la función de secado del aire ya no se puede seleccionar.Cuando se 
seleccione la función de secado al aire, presione esta tecla para 
ajustar el tiempo de secado del aire. El tiempo predeterminado es de 
15 minutos y el pedido es de 15-30 - Cancelar el secado del aire.
           

Función de agua fría: la luz indicadora de agua fría 
predeterminada siempre está encendida después de encender. 
Durante todo el proceso de lavado, solo se abre la válvula de 
entrada de agua fría.
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  Programa de operación

Paso 1: Seleccione un programa. 
Gire la perilla para  seleccionar libremente a través de programas, que incluyen 
normal,delicados, rápido, Súper Limpieza, Enjuague+Centrif.,
Limpieza de Tambor,Ciclos Adicionales,Cuidado del Bebé, jeans,deporte, 
ropa de cama, algodón  y otros programas.

Paso 2: Seleccione funciones
Presione las teclas en la figura a continuación para seleccionar "          ", 
"          " y "          " .

Paso 3: Seleccione el nivel de agua
Presione la tecla "Nivel de agua", seleccione el nivel de agua apropiado de acuerdo con 
el peso de la ropa y luego la luz indicadora correspondiente parpadea.

diferido

Lavado 

 
Wash
Tide

Ahorro 
de Agua

Conectar

Presione este botón durante 3 segundos para ingresar a la 
configuración de red. En este momento. La luz indicadora de 
WIFI parpadea y el tubo digital muestra "bon". Realice la 
operación de conexión de red a través de la APLICACIÓN 
según las instrucciones. Una vez que la conexión de red se 
realiza correctamente, la lámpara WIFI siempre está encendida. 
Tiene un zumbido y sale automáticamente de la operación de 
conexión de red. Pulsa brevemente este botón para visualizar y 
controlar el estado de la lavadora a través de la APP del teléfono 
móvil. En este momento, el ícono del teléfono móvil siempre está 
encendido, y presione el botón nuevamente, el ícono se apagará.

Se utiliza para reciclar el agua interior del cubo cuando se 
completa el último enjuague. Esta tecla falla después del 
arranque.

12
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La tecla Enjuague se usa para seleccionar tiempos de enjuague. 
Después del inicio, esta tecla no es válida y  el tiempo de 
enjuague no se puede seleccionar.
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Normal

Delicados

Rápido

Súper Limpieza

Enjuague+Centrif.

Limpieza de Tambor

Algodón

Ropa de Cama

Deporte

Jeans

Cuidado del Bebé

Ciclos Adicionales

minutos minutosveces

Función Extra: Mantener 3 Seg.

Temp.

Caliente

Frío

 Nivel 
de agua

   

  Lavado Secado 
al Aire

Enjuague Centrif.
 Sólo  Sólo  Sólo

Tide
 Wash

Pre 
enjuague

Lavado
diferidoConectar

Ahorro 
de Agua

Favorito

Pre 
enjuague

Secado 
al Aire

Centrif.
 Sólo

  Lavado
 Sólo

Nivel 
de agua
   

Enjuague
 Sólo

 Nivel 
de agua

   

  Lavado Enjuague Centrif.
 Sólo  Sólo  Sólo

  Lavado
 Sólo

Enjuague
 Sólo

Centrif.
 Sólo

Normal

Delicados

Rápido

Súper Limpieza

Enjuague+Centrif.

Limpieza de Tambor

Algodón

Ropa de Cama

Deporte

Jeans

Cuidado del Bebé

Ciclos Adicionales

12

Durante la operación, presione las teclas "              " y 
"                " para iniciar la función de bloqueo infantil. 
Después de establecer el bloqueo infantil, la luz indicadora 
de bloqueo infantil estará encendida. Presione las teclas 
"              " y "                " para liberar el bloqueo infantil.

Después de presionar las teclas "              " y"             "  al 
mismo tiempo, todos los sonidos de las teclas y el sonido 
final están en silencio en el estado de espera o durante el 
proceso de ejecución, excepto por el sonido de alarma de 
falla.
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Hora de inicio en ejecución: configure la hora de finalización del programa y la hora 
de ejecución máximo y inicie a funcionar con 15 minutos de anticipación.

Paso 4: Seleccione la temperatura del agua

Al seleccionar esta tecla, puede elegir ingresar agua fría, agua tibia o agua caliente.
Nota:
Agua caliente: el agua caliente puede producir un mejor efecto de limpieza. El agua 
caliente no es adecuada para fibras finas o lana. Es más adecuado para lavar artículos 
blancos y sin fads, artículos y pañales seriamente contaminados.
Agua tibia: el agua tibia puede reducir la posibilidad de desvanecimiento. Es adecuado 
para ropa sucia ligera y mediana, ropa de color oscuro, seda, lana, nylon, acrílico y otros
productos.
Agua fría: en comparación con el agua caliente o tibia, el agua fría es menos efectiva en 
la limpieza, pero minimiza las arrugas y la decoloración. Úsela para lavar y enjuagar 
ropa particularmente sensible.

Paso 5:Programe la hora de su lavado
Seleccione los procedimientos de lavado apropiados, el nivel de agua, la hora de 
centrifugado de lavado y los tiempos de enjuague según las necesidades.

En el estado de trabajo inicial, presione la tecla Reserva  para ingresar la configuración 
de cita. El indicador de cita está encendido y la pantalla digital es la 
siguiente:
Estado inicial (sin cita)

Una vez que se inicia la cita, solo el indicador de cita parpadea, el tubo digital 
muestra el tiempo de cita y todas las demás luces están apagadas. Todos las teclas, 
excepto las  teclas Potencia y Cita están bloqueadas.

Cancelar cita: Presione la tecla "Potencia" para volver a la espera.

Si la hora de lavandería es de más de 2 horas pero menos de 3 horas, el tiempo de cita 
comienza a partir de 3 horas, etc.
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Presione esta tecla para llamar a los programas favoritos previamente archivados del usuario. 
Presione esta tecla durante 3 segundos para guardar los parámetros actuales antes de que el 
usuario haya establecido los parámetros y no haya iniciado. Presione corto esta tecla para 
llamar a los parámetros guardados del usuario después del siguiente arranque, y presione 
nuevamente para cancelar.

Se usa para lavar ropa sucia, con un proceso de remojo.
Seleccione la hora de remojo requerido de acuerdo con el grado de suciedad en la ropa,
Los procedimientos de "Rápido", "Enjuagu" y "Limpiar cubo " no pueden establecer el 
proceso de remojo.

La función de succión de la rotación de alta velocidad del barril de desagüe se usa para 
deshidratar aún más la ropa húmeda, que es más seca que la deshidratación normal, llamada "
secado al aire". La ventana digital mostrará la hora del proceso de secado aéreo.
Proceso de secado al aire:
Presione la tecla Potencia para encender la potenia, presione la tecla Secado al aire, la luz  
indicadora estará encendida y la ventana digital mostrará la hora del proceso.

Presione la tecla "Inicio/Pausa", y la lavadora sonará automáticamente y se ejecutará. 
Cierre la tapa, de lo contrario, la lavadora no funcionará.

Paso 6: Inicie la lavadora

Lavado 
diferido 

Pre 
enjuague

Secado 
al Aire



Conexión Wi-Fi 
Ingrese a la interfaz de "Configuración" en su teléfono inteligente o tableta, habilite 
Bluefooth y la conexión inalámbrica y conéctese a la red inalámbrica.
NOTA
Este dispositivo puede admitir Wi-Fi de 2,4 GHz,
Descargar
En la APP Store (Google Play Store, Apple App Store) de su teléfono inteligente o 
tableta, busque la aplicación Connectlife para descargarla e instalarla.
NOTA
Con el fin de mejorar el rendimiento y la experiencia, la aplicación se puede actualizar sin
notificación.
Acceso
En primer lugar, se debe iniciar sesión en ConnectLife con su cuenta; si no la tiene, se 
deberá crear una nueva. Consulte las instrucciones de la aplicación para obtener más 
detalles.
NOTA
Si usted ya tiene una cuenta de Google, puede usar la cuenta de Google para iniciar sesión 
directamente.
Vinculación de Dispositivos
1.Abra ConnectLife en su teléfono inteligente o tableta;
2. Vincula tu dispositivo a ConnectLife de la siguiente manera:
A.Haga clic en "Comenzar aquí Agregar electrodomésticos" en la página "Inicio" o haga
clic en "Agregar electrodomésticos" en "Dispositivos" o haga clic en "+".
B.Seleccione "Lavadora" o haga clic en "Escanear código QR/BAR" o "Entrada manual" 
a continuación.
C.Escanee el código QR/BAR en el dispositivo o ingrese el AUID/SN manualmente. Si no 
puedes encontrarlo, haga clic     para obtener instrucciones.
D.Haga clic en "CONFIGURAR APLICACIÓN"
E. Lea las instrucciones, opere el dispositivo en el estado de conexión y conexión en red y 
haga clic en "SIGUIENTE".
F.En este momento, la aplicación comienza a buscar dispositivos y usted puede seleccionar el 
dispositivo que desea conectar a la red desde la lista de búsqueda; Si no lo encuentra, 
verifique si su bluetooth está encendido.
Bluetooth debe mantenerse encendido en todo momento. Y luego haga clic en "SIGUIENTE".
G.Seleccione el Wi-Fi de su hogar, ingrese la contraseña y luego haga clic en "CONECTAR".
El dispositivo comenzará a conectarse y vincularse.
H. Después de vincularlo correctamente, puede configurar el nombre del dispositivo y la 
habitación.
I. El dispositivo se puede controlar de forma remota mediante la aplicación.

Cómo restablecer Wi-Fi y desvincular todas las relaciones vinculantes del dispositivo:
1.Presione la tecla de encendido para iniciar el dispositivo y conectarlo a la red normalmente.  
2. Presione las teclas                 simultáneamente durante 3 segundos y la pantalla mostrará "       ".
3.Apague y reinicie el dispositivo para realizar un nuevo enlace.
4. Después de desvincular, se debe reiniciar el dispositivo o la desvinculación fallará.
5. La manera de salir del modo de distribución de red:
Si desea salir cuando la pantalla muestra "       "，puede apagar el aparato presionando       o 
espere 5 minutos.

NOTA

Consejos:
En el estado de distribución de red, mantenga presionado Conectar durante un tiempo 
prolongado, durante el cual no se podrá realizar ninguna operación para conectar la red 
rápidamente y evitar tocar cualquier botón por error. Se pueden realizar otras operaciones 
después del apagado y reinicio.
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Recomendaciones para el detergente y el consumo de agua

Peso de ropa Nivel del agua Volumen de polvo de lavandería
       (Volumen aproximado)

     Detergente líquido
(Volumen aproximado)

Mantenimiento de la carcasa

Limpieza y mantenimiento

Una vez que se complete el programa, la máquina 
sonará automáticamente un timbre.

Después de cada uso, limpie la máquina con un 
paño suave y seco. No use productos químicos 
como detergentes y volátiles para limpiar la 
lavadora.

       Después de que el 
programa haya terminado

Limpiar filtro
Asegúrese de que el filtro esté 
ensamblado antes de limpiar. 
Limpie el filtro cada vez después 
del bloqueo.
Como se muestra en la figura, 
limpie.

Limpieza de la entrada de agua
 Si la entrada de agua está bloqueada, limpie.

Se recomienda limpiar el filtro cada 5 ciclos

Limpiar filtro

Limpiar el filtro de válvula de entrada de agua

Presione el mango del filtro en la dirección indicada por la flecha a continuación para sacarlo del 
soporte de montaje.
Abra la cubierta posterior del filtro en la dirección indicada por la flecha en la figura de abajo, y 
limpie el residuo de la pelusa y otra suciedad en el interior con agua y cepillo.
Después de la limpieza, opere en orden inverso, cierre la cubierta posterior del filtro e instale el 
filtro en el marco de montaje.

Estante de instalación Manija Filtro

Tapa posterior

Limpie el filtro de válvula de entrada de agua regularmente.
Retire el enchufe de la salida de pared.
Cerrar el grifo.
Separe la manguera de entrada y retire el filtro de pantalla.

Limpie el filtro con un cepillo de dientes viejo y reinstale.
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Solución de falla

La lavadora no funciona
¿Se abre el grifo de agua?
¿El cable de energía está conectado correctamente 
a la tomacorriente?
¿Está encendida la potencia?
¿El fusible hace ruido?
¿Es suficiente el nivel del agua?

Sin drenaje

¿Se abre el grifo de agua?
¿Se detiene el suministro de agua?

¿Está bloqueado la tubería de entrada de agua de 
la tubería de conexión?
¿Está congelado el grifo en la pared?

¿Se colocó la tubería de drenaje?
¿Está congelado la tubería de drenaje?
¿Está bloqueado la tubería de drenaje?

Sin agua en la máquina

Si no hay drenaje en 20 minutos, el zumbador hará 
una alerta de sonido.

El enjuague y el centrifugado funcionan 
anormalmente

¿La ropa no esta colocada de manera uniforme en la tina de lavado?
¿La lavadora esta en una base estable?
¿Está cerrada la cubierta superior de la lavadora?

No se puede apagar la maquina
Si aún se muestra el señal de error, comuníquese con el 
centro de servicio.

El agua se derrama de la máquina
Drenaje.
Si aún se muestra el señal de error, comuníquese con el 
centro de servicio.

Si no hay suministro de agua en 50 minutos, el zumbador hará 
una alerta de sonido.

Descripción de la función

Mensaje de Error
Pantalla Digital  Descripción de la falla Solución

 Tapa abierta

Drenaje anormal

Cubierta abierta anormal

Problemas en el 
centrifugado

Entrada de agua anormal

Sensor de nivel de agua 
anormal

Protección infantil

Protección contra 
desbordamiento

Falla de cerradura de la 
puerta

Comunicación wifi

Comunicación falla

Falla del tablero de 
transmisión

Cierre la tapa de la puerta, presione la tecla 
Encendido/Apagada nuevamente

Abra la tapa de la puerta y cénrela nuevamente, y 
presione el botón Encendido/Apagada nuevamente

Abra la tapa de la puerta y cénrela nuevamente, y 
presione el botón Encendido/Apagada nuevamente

Abra la tapa de la puerta, acomode las prendas en el 
interiore de la tina, cierre nuevamente la tapa y 
presione el botón de encendido

Abra la tapa de la puerta y cénrela nuevamente, y 
presione el botón Encendido/Apagada

Liberar después de la conexión

Ver instrucciones para el bloqueo infantil

Drene el agua de la tina

 Apague y contacte al servicio técnico

 Función Fuzzy
Seleccione programa, proceso, nivel de agua, enjuague y malos, etc. a través 
del tamaño de la suciedad y el peso de la ropa.

Memoria de apagado
Si la portencia se corta durante la limpieza, la máquina recordará el estado de 
ciclo de limpieza. Y si se recupera la energía, la máquina continuará el proceso 
de limpio.

Pantalla LED
La pantalla LED dinámica digital en el panel de control muestra vívidamente 
el estado de la operación.

 Apague y contacte al servicio técnico

 Apague y contacte al servicio técnico

 Apague y contacte al servicio técnico
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Barril interior de diamante

El diseño especial ayuda a mejorar la calidad del lavado y reducir la tasa de 
desgaste de la ropa.

 Función silenciosa

Después de presionar las teclas Enjuague y Deshidratación al mismo tiempo,
todos los sonidos de las teclas y el sonido final están en silencio en el estado de 
espera o durante el proceso de ejecución, excepto por el sonido de alarma de falla.

Secado al aire
Seque al aire durante el lavado y enjuague para hacer la ropa.

Función de suavizante

En todos los programas de lavado, la válvula de entrada del suavizante se abre en 
la última etapa de entrada de enjuague.

Tapa de amortiguación
La tapa se cierra suavemente para evitar sacudir.

Bloqueo infantil
Durante la operación, presione las teclas "Lavado" y "Enjuague" para iniciar la 
función de bloqueo infantil. Después de establecer el bloqueo infantil, la luz 
indicadora de bloqueo infantil estará encendida. Presione las teclas Lavado y 
Deshidratación nuevamente para liberar el bloqueo infantil.

WT5T2125DT

460W

21kg

20

1
1

2
0

54kg

11
4

5

WT5T2325DT

23kg

55kg

1
1

2
0

WT5T2125DW

WT5T2125DC

WT5T2325DW

WT5T2325DC

WT5T2125DB WT5T2325DB

Especificaciones técnicas

Modelo

Capacidad de 
lavado/deshidratación

Potencia de entrada (w)

Voltaje

Presión de entrada de agua

Nivel impermeable

Tamaño (mm)

Peso neto

Ruido Ruido de lavado < 60dB Ruido de centrifugado < 70 dB

Tabla de embalaje

Nombre

Cantidad

Conjunto de 
entrada de 
agua

Placa 
anti -ratón

Manual Bloque de 
válvula de 
entrada de agua

220V/50Hz


